17.8.2007

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 214/9

[II

(Akty prijaté podla Zmluvy o EU)

AKTY PRIJATE PODI'A HLAVY VI ZMLUVY O EU

ODPORUCANIE RADY
z 12. jana 2007
o vymene informdcii o teroristickych dnosoch

(2007/562/ES)
RADA EUROPSKE] UNIE,
kedze:

(1) Unosy uskutociiované skupinami alebo jednotlivcami, ktorych je mozné priradit k hnutiam spojenym
s medzindrodnym terorizmom, predstavuji pre clenské Stity velkd vyzvu.

(2)  Aby clenské stity mohli tspesne rieit takéto situdcie, musia v ddévernom rdmci zhromazdovat
podkladové materidly, vytvarat kontakty a iniciovat diskusie.

(3)  Schopnosti dotknutého ¢lenského $titu by sa mohli jednoznacne posilnit, ak by mohol vyuzivat
skiisenosti, ktoré iné clenské Staty ziskali v podobnych situdcidch.

(49 Na tento tcel by kazdy clensky stit mal poskytovat ostatnym clenskym §titom zdznamovy list
s kldcovymi informdciami o minulych tnosoch, v ktorom by uviedol po vyrieSeni pripadu len
neutajené skutocnosti, priCom poskytnuté informdcie by sa obmedzili na pripady stvisiace
s medzindrodnym terorizmom,

TYMTO ODPORUCA, ABY
1. clenské staty:
a) po tom, ako sa vyrie$i pripad tinosu, poskytli tieto informaécie (!):
— krajina a oblast, kde doslo k dnosu,
— pocet a $tatna prislusnost rukojemnikov,
— das a ddtum dnosu,
— Cas a ddtum skoncenia incidentu,
— pachatelia/prislusnd teroristickd skupina,
(1) V pripade tGnosu by tieto informacie pomohli rychlo uréit, i iny clensky $tt uZ md skiisenost s inosmi obanov EU
v rovnakej oblasti uskutocnenych tou istou teroristickou skupinou alebo za podobnych okolnosti. Dotknuty ¢lensky

§tdt sa moze potom obratit na prislusni kontaktnti osobu. Dalsie informacie a skiisenosti by sa mali vymieiat na
dvojstrannej trovni v stlade vnuatrostitnym pravom.
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— spodsob vykonania tnosu,
— motivdcia Gnosu,
— ucast sprostredkovatela dnoj/nie,
— kontaktnd osoba v dotknutom ¢lenskom Stéte.
Tieto informdcie by sa mali predlozit v stlade s formdtom uvedenym v prilohe 1;
b) pripadne poskytli aj tieto dodato¢né informécie:
— dovod, preco sa rukojemnik zdrziaval v krajine, jeho jazykové znalosti a pohlavie,
— ideoldgia, Stitna prislusnost a jazykové znalosti pachatelov,
— prostriedky, ktoré pachatelia vyuZivaju na oslovenie verejnosti,
— podrobnosti o sposobe fungovania pachatelov.
Tieto nepovinné informdcie by sa mali predloZif v silade s formatom uvedenym v prilohe 2;
2. v pripade vymeny osobnych tdajov sa takéto tidaje poskytovali v stilade s vniitro$tdtnym pravom;

3. clenské staty zhromazdovali informdcie o vsetkych pripadoch, ku ktorym doslo od 1. janudra 2002,
a poskytovali tento prehlad ostatnym ¢lenskym stdtom;

4. si ¢lenské staty vymienali informacie na zéklade uvedenych zdsad prostrednictvom siete BAL pre vymenu
informdcii na tirovni EU o teroristickych ¢inoch;

5. si ¢lenské Staty vymieriali v ¢o najvdcsej moznej miere informdcie aj s Europolom a aby na zdklade
objemu a druhu vymenenych tdajov po roku preskimali, ¢i by bolo Ziaduce vytvorit v Europole
databézuy;

6. clenské Stity zostavili zoznam kontaktnych tdajov a aby si tento zoznam vymienali, a tak ulahcili
priamu komunikdciu medzi kontaktnymi miestami.
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PRILOHA 1

Notification of terrorist kidnap

(or suspected terrorist kidnap)

Please complete all fields in this box

National single point of contact/competent authority:

Name: Reporting Member State:
Rank/position: Dept/section:

Telephone: Fax:

Mobile: E-mail:

Motivation for the kidnap:

Time/date of kidnap/hostage taking:

End of incident time/date:

Number/nationality of hostage(s):

Country/Region of the crime:

Perpetrators/responsible group:

Summary of modus operandi (more detail can be provided on the next page):

Involvement of interpreters/mediators:
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PRILOHA 2

Completion of the following information is optional in accordance with national law

Hostage #1 (optional)

Name:

Date of birth:

Gender:

Reason for being in country?

First language:

Second language:

Telephone:

Nationality:

Hostage #2 (optional)

Name:

Date of birth:

Gender:

Reason for being in country?

First language:

Second language:

Telephone:

Nationality:

Hostage #3 (optional)

Name:

Date of birth:

Gender:

Reason for being in country?

First language:

Second language:

Telephone:

Nationality:

Perpetrators/responsible group #1 (if

details known)

Name:

Ideology:

Nationality:

Is English spoken?

First language:

Second language:

Use of publicity:

Means of publicity:

Perpetrators/responsible group #2 (if

details known)

Name:

Ideology:

Nationality:

Is English spoken?

First language:

Second language:

Use of publicity:

Means of publicity:

Modus operandi

Summary of the circumstances of the
kidnap. You should consider the
following:

The nature of the hostage taking, ie.
environment

The nature of the demand, i.e. monetary
gain, political aim or concession

To whom the demand was made,
incuding how the demand was made

Language/interpreter

Hostage profile (victimological ~aspects,
e.g. residence permit status, professional
background)

Negotiation strategy
Delaying tactics
Telephone tactics
Technical issues
Violence used

The outcome of the incident, including
details of resolution, was the hostage
released, was the hostage rescued, were
suspects detained/killed?

Any other issues of note

Are there any issues that you feel should
be considered as ‘good practice’?




